[ 7 BOoQY

FaENXON— S HEBECUAQTOREE - EEEECKREHTE o xXON— S H0-HI
EEHQEMNLVOIHES U O VERORUNRI 0T | R NE
WEOMBE UL VNV EE - BEHEORACERBHRSWR vyt
M52 SR SO0ELHEQUBRT MAPLE L MR Y QHEER
EHT R - B E I SEIEREURRUISRSL VR OQRERT
SR 54585 RO L48r0° FEIHI - A HI 5o R 01 LLAQ 5 VY
SEH B Y HinwE 5 L RE S 57

FERHI - W I RERR OEI RS R LT TEE © R0
A XN — K Q U B DIE O W S 400 B Q E gk D
& U R A QB S B AU U R 4070 S0 QRIE LT B o a9 i<
SR 0% 1) 2.0 QHIWIEE OV EHIT EEIRKQRENH
WQfirf e s’ il Ev QWi - EiEQKIFRREWRIE DIV
<°

P o BE (BRYXKN—NHE) © 1 OfHREV | 1ERCZLEHIQ
TS AN - AN RXKEE (ERYXN—<NEEK) © | 1 HRCEE
HAD | e | EROE R | MUR LY BEEHYE (B KEWE
VAQ) QRAEWER OV 20 ERERUNQL WV R #RS
IR Q RV UHI L REAE0° KEEL T R0 QRE&0"
SIKE” Om=EQHER i VOERHWROLU e B BQ
EIR B EHNE 1 b QEREIY T N Q L IER AR 1 1P s IR El 0 R oAn 10

A04$:8 7 SEETHD G- R A EEE S T E - HnEQ R

8

FIv-XKIN—JFEK SR

MEE M sERestsEs

IR0 QI LD RE L RIE LY QmiE L QT EHE QK EW”
A2 Q 45 5° DR DE U R QEERSRET | OHERO | K=
RURTDWVEEU QLI NNY NFEQ B U B EQ VI 600 5 ndr0°

1 FERPMIANEECE

DA IN— B e [EERIHL] B BRIEA QLB S (& W IR0+ 5 HI
P OHREH O N AL — XERMH C LRHIVUR ™ BT 8-0
D ™ N — &\ Abii Muhammad al-Muzaffar b. Sayyar al-Warraq (&HR&KE) U2
O WVEEEBRORQWISS N vERu LU TRICEER
M R QD S~ ERWEEZ O USRS RRE
KV ER° RO SIS LB ELOH” N DEQH”
DOANQHISVOMROCTELR VW Ef X g v i
7 QLT HQHIE | OHBEN AL —XKEL AR~ U R0y
B4 @ RHE QHR I 5 dse®

R4 TEEE BRI - LN BB o L O 3] u”
EREHCONCCEVESHERE RS’

1117 1 OHBEOEHMAMURXLRERU O IVVORE
NI REAEAN FENNN—NRCERIEBECEURP - RV
| €20 48s° BB mAND (X EWEREKGOXWE W EF
) N A= (EHRBERHE Y IEH VRO U eE) &8 O L°
N O 480 X & DR~ mustawqad 2137 ZEEEVEKMN-ERAS O
HEQNANOUQ S’

A 2T — L HIERTgEY v —F )b Vol 4 (2012.3)

25



Pots in the Medieval Islamic World

ﬁ% QYET) MR mustatil © I munharif #EED U4 ¢ A0 48 80° 4%
{3017 [(BEOEQ] X UM e 1) VRIKIIRVS S XRWHE DL
5R0OL40° MEWESKK BWEIP UL CRECRE WA/ V0
hO

o

INND (8FH]) B <SIEQHENIRIEN VA
A8 HRMSEE T N O BN ER Y 00 0 i8R S K mudawwara &
HL08S | OQEEDAS 0 LU0 50 UK SR
U’ | n@ﬂ%ﬁ%ménsé

NN N X — 2 tannar (BFELHER CIFLEE Q BHIK Y BE A~ oK
o) QO Syvis”

RO —NAT (IEQEUE0-2Q Ui8r0° S8 S0 &—1 N
7 E (QREV) BEOWI0LQWR0T TH" #IME Fr 0
58P %RM5°

FonIn EE LRG0 ¢ b 9500 B QR el E L K
WFRL R0 L@ R 1850 70

A RERAS R

LRHUEBRUKLIHIR TN OB KA DREE 0400 o0 | BIQ T N
O WAQreR—X—Nkanin™” | [rE QEEM UL L VEERERIUSNLR’
WOHEEBKERL9:e”° HUBMEWR R —NA TR N K —2 (s 0 {I°
2 | EOR—NANSN2N fun B 1 EECEMREVEHENR Y S0
(IR =S N 2N

114117 1 O=IRCEEHEHMURILLELN VSRR

P Q#I T KT ZE< U0 WNEGEE VLT R v
U IRE GO ERIHUR Y S0 (K—RE)° DeRERE RERS
Eh A N IRy — (KK e ) © MRl Q #I Kitah al-alat wa’ I-adawat)
2O ORE LR VERBERE O 5070

L QB B ONEL O S\’

EEIUAIEWHOCER<QOUQ Y EFD&.O (REw] 800°

0% EEIQHDER (KB Wik CEEWIEL G Q90° »
(MNROQ) WmEY O 5 Wl Ei<% t KA %A T CHIL KR B
Ao rQ R K 9 MR AT Ao 4 ) AU 45 Y0 iU rQ 4 0

3 E L E m 4§ 4
Y U # o i)
i SIS S|
S iy B 2 o| oE oo SR
S ﬁ&lv 42 \¢] ~ N ,ME.T/
AEIRYE Eanmo | 2y W oo,
R BMABEQ BN 5 ey (0]
< Ha SBED |fxni|, |~8|®s
% 2 LA I =N uE | Y
g & i@ Boegk [ wES |2 al|ew
= B EREDS | ERU|E BEE | e
Ke)
£ iy
¥ n AU
g N =
Ela | D = &
s | 5 B+ =
ZE |« i ol
cl Mm ~ N #® | <
gl | ~F® = N
S| ®|xg = 3 N
u L s 208
B ,#mw.r,ww.%b =S E 2 NS
& LI 2 = oK
5 EREE| & E |®g|=
2
2 o
o B
M & 2 = & 3
Mo = XU H J 8
® . = . ;
4 BRON A ol N ©
pay um‘/ i} P - ~ mw.\/ - Mﬂm
- B~ E | & ~ & Y| & 3
_ KR | B #® S INE
1 s L | B
* 12 'S R
£ 2 = ¥ | @2 < |}
S e ® £ K2 |BE|DS|EL |2
= o = < 1< ] %mmm @
z =
*

& (luhim) [(S3E) UIRM$ Q" WS KE qudar biram v +8:e° <
=3 (harfsa | SHRE) UIRHGOD KEUBRX M RWUKUECKE
qudiir nuhhas mu’annaka dakhila {248:@° ‘N1 —% —"N (judhab : RO Y
AUNEE) U B EERM Q RREE qudir fakhkhar R IXT K 4800° Av — N N ZE]

26

A 2T — L HIERTgEY v —F )b Vol 4 (2012.3)



Fiil: f 2T — 2R O 5

(tanniirtya | € €& —NANE) URMS QT IO KE qudir  biram 1 +80°
R (halwa® @ 3EFERQUNIR ST N NEMNE) B UIRD$-0 Q1 mES
N NN — 2 tanajir Isfaydhiirya 1248 00° B (ashriba | KIHFEE FaviEie
R[RONDER FEELZL980) UREGSSHE WOKRYNN—2F
tandjir biram 4820° IN—"V} (zalabiya | I CN) UIRMG QT mgE
© # 5 magqali isfaydhiiriya {48 0° LB UKD QB # © W maqalt
hadid 48 50° RN X~ — & (narjistya | 38V DB ELR) VEE-ER0
(Cujam abgita) LIRS QB [T QHHE maqall biram {V+8:¢° D A=~
B (maqliba @ & ORQFTH) LR Q2L C R X EE qudir biram

)
mudawwardt 4§ e °

AJ48Q°
HNORACHELTE BEEOREN 2D —2 qudir (gidr @ BE QKK
R RERAURQY BERCEVOWVE -2 qidr UK T NN — 2 tingitT 7
NN—migla S NEECNERHEELVL Y 5 L% NR20oEs” RS
A& HED BB VB QAR 0R VORKHICERUAGe° KE gidr
Un KE - R SEONEERS O LT REuR L v R
EREE 4904 2 2 qidr WEKEEA O NEHEMN & XN Q RK EnE IR
OB UBENIOR T NN =28 KEVXEPOLQU R NDN—=2
B ELBEERIERE LS NN — migla W EAURAe°
FORIUS (O B & B (X D&HE) BRA4WRNE
EQKEERHENR Y 5 2° T Q KA BT tab* ¥
B (K% 8 gn @&Y

87 T (RE - SR MERen e -a)®

SN S SRR TORGRtE O R
N (RN ©
QO Qs

(HRIEL) O 0 voXwiED RORvDT BV HhT
100 NRSEHEWES -0 () T 5 0 F AR O 5 0

VDT REES K ARG L EEVIEIRER O OEIER” L ERO

£

0¥ sada’ L O WERR QT Y v 500

) 2 .
— <
fu 2] < A < ©»
© <] B - o = O
=q E| g =8| €| 2
= SN - 1S > T > s Hel
= o o = 9 o) e = i<
T & RS
- g 8 ® | s | W | 5= >
S o | ¢
< ;s ] < = 70 .
= 2 o o < a
gz 2 E0| 5| 25| 5|k
™ e S| T | 84| SRR | S|
_W_H. K| R | &8 | & | 828 | ¢ py
©
i o n
= ® #®
N = " |
=
=
1 =

BRASWRLINVEED BOVEBIEN SR OHMI Qe { o —%
(LHEE) EE U e
B EEE B U R 0 B Y

&%&%‘ﬁ&ﬁﬁ@ﬁgudA@Y#ﬁKthAﬁvT\%h%ﬁ
IR RBE VS0 OV ) BiIrE QX WEN 0RO EQR
DHE D L RER A& L 8o e

VD EQKIFERVPVEQEE UL S RSB UL QUEER O
WAEED PN—"0E (IRDTN) IR UIRE 80U e° Ve
BED BXERRERY BAU (KOBAAoD | OHREC | IS
HPEUHL NBQREAVOWVEE) U 0 URIEGRM S &0pag 0 e
U EIERON ST BN — N RN QEVLREVREW L R
MATHER SO TNV IR T N N © SN BB U B o0 (v 500 0
MHRWESR INEROR—NASFEUEP QD Bl IEF
RO S 5 20 148 © 43P0

| OHFBEINAS [zEiHI] SRAVE BEOREIERNR LR
E0 R QMBIWIPAe S0 EEUQO S\ ORIERS 0 U UGRQ&R0°
%Eﬁ@ﬁ%u\ﬁ&%%ﬁ#%%@:kaﬁ%.m%%ﬁbézku%o

A 2T — L HIERTgEY v —F )b Vol 4 (2012.3)

27



Pots in the Medieval Islamic World

O ED WORIOIE O 01 R eenERERQOR Y S0

T | NERCEEMUREREL N IVIRE
PR SN RBEYS | OFHRERERO | NERREw O QR =
T OEEHIR B R URE ST U R Qo8 50 | 1ERSE

t)

B O E RO 5070 Ve | HIIa8e X i — iy —
(MR KHE) © [LEH) SR UT S CRRREMPLLL° 1) SH
TH] B U TN A QA — & PSR L 2™

VS R

ER qudir 7 EEGBER S0 U QK TEHKERA 48 00° N EE U 17
(B= D4 uRd) By Becl)’ B A48 EEVERLIY
SO -PlEHI e re®e

VLS EOTEY QO 2RI RIKu D TR B
XA WRUEQHEFE QBT ORI 5% EEENE VDO UERINOME
SRETL°

L N T

X

MHEE U RV QHIWIERWC R0 T EXE Q45 LR
EHEREVS | FUEEPeN (MY {EHi” (EEv) gHng
AW ORI 5P

ATREOM S0 B 0V RIECEEHILASREE D Vo&Ee
H QPRI LV OERIME B ERR A0 MR RiEQ
FEIREHEULLNVL VR OEE UNE-VURE SRR iR
URADR O WU Lm0 DOREJIL A —hy —%" | O=RS [ZH
] WEIROUAKIG QBTG L° | NERSES KM ARES
WA & LRI L QS v | OERCHICECRAVES DR
B RERIVAUSR O U0

07 Lo —hy—CHOHICERAUQ S vE | IHRI#ES M
2—AEFEROH NN VIR S LEE D [ [MEERE] v [l
SO LRIV E| SRiwigrzou®e

" FERBrasnN « AR UAXKIDESE

FHEMIADN - AANRRXIBEYVE BEHELC Y N N BEF VB
O VT RE R AR Y L R® BURb RN || 1=
BRARRKQEARIETNN - KN (] ] ] 1#) S &l
[(ERQHI) 124505 R

B NARRAKOYVUS N UL L KIEGREH UK TNRY”
IN—N LR DD VR QB Q-9 W EE R O TR e
E#L QMU S BRI~ - a2 (] | RLER) By
[RANKEHORK QT ViEE LY HOERVHE U0V E
MR a8 K 4 SRR Q K Q P IRER U RE 058507 W ORA
NN — <7 I BE © AR ST L 5 2 AR E 1D 42°

PDOHIK T QN ERVOMAYUEN BERVE L OKFTVERS
REGREe° KL QEET Bm [REC X UR PN al-qawl fi sifat al-
nar allati yutbakh fi-ha] 7 B QEHE R Wm [ 3= S 2 & dhikr al-

_ — - @
awani| URIRWURW ST

el 1THERCHMHMURTeRLU N I VVORA
U0 Sy’

(WX H S VIEBV-04% 5 -0 Q RIRMU49r0° EEuZQER U’

R o0 K fahm X%+ 5 ° BEQ (HKEK) #Rhatab 6 S WEKIRS 6 5

ANRAWRT | EEEN NS R XS EERRE T I VRS 0 )
NSRRIV AUNRC

et 1 EROMHMURTREL O ZVORE
o BT CEERL BECEEOEERRILY S0 (Mo
=)°

WELQOS WD

e {HEawant li-ma yutbakh 17 HEVEHGQ 28 0 & K URKHEE®

28

A 2T — L HIERTSEY v —F )b Vol 4 (2012.3)



Fiil: £ 2T — 2RO 4§

(HVE) B (BHER) $hHONQ” KU fakhkhardEVEHE (hantam :
Wa@ﬁﬁiﬁﬁényﬁ%zvfﬁago

RS Y BEEVELQRRT UROCHKEREE VOV BN EVE
B (KECIKIWERKHEWRLISE) wERH e

RLEULQ S r”

DR A0 © UIRE S EHE afdal ma yuqla fi-hi 77 SHE-VBEEHES SigEr
HoEQ 500 KUB BEVERE BRECHVEEWIUL2H” ¢
b A 00 0

A REOW S0 W QEEN OV I VBEEWIREY DT KU
S EEE Y BV QERT QR U &R Q04 ozt
{350 LA @0 D 4°

2] iy [

i | 4y = W

|8 . B |
5B KV m = B | & .
e a9 | PR3 X

oo | B BIE |z
28|82 |% I v
He 8| & i LEM H | 08 A &
w3 8| x| |2|2E 2|80 =
e || D E 2E|E| #HE £
an HR| | || v [ & Ew| | | |
o ,
mw 1S .@
S|l = ~ |~ —~| ~ |1
W.mo %ﬂ —~ |~ R RE:
RIID] 8|8 &|&|°
~EE i -
v m @
i % ~ * — |~ — %
79 2 — SN es} ™ )
S < Fo I S B "0
) : < O|O|¥
e O |00 O |O] Kk =
a5 5 3
It

-= = . M
* =| E e
© b =] < = 5
® DB S| 5=l g |alslm
Tl E 2N S8 5 gz
S| ER| ® |S| 8|8 Sk
HOBIK B\ B | S8 |=
x

wac,,,v_\ mm FE,W.U.HBA:&_“I‘T/ %.E VT@::D&;U.,@%
HHEL QO S I [EHE RPN L8

. , . . " " , . " &)
S QEEID E-OVKEENEIURGROS” B URGEe T

AT RBERRAEe°
ERVEVERE (RECSWEREHENWRIL»Q) LQ LT

D" | DOREOSY (BE) U «%f%% ﬁﬁw [Cx=4SES
%%ﬁm@ﬁéﬂfviuimjﬁféé

A HEERHNE O 500

[S=ECIENAN it

BHEVEREPCNE DS S VL0000 QEXIFEHIN &0 1)
/v QO KERHE @0 1) QB VEE DWIEIEWER e &

EU&&0T?

VS BHEU AR E EIEWEE A0 U SRR QIR E e D20
=t IO i

D RBOR KIAONLERGDRD” ERIUMLC Vi B
RS R KhassTyat 48:0° -0 O<E L EIEVEE N QLLIN0E ¢ B0 L8R

o

" HEVEHORRS

STRA®RIS0" OS5 HHEVRE DNAED" REWEV " ERwWE
#?éﬁ»mﬁﬁ%ékbf@o
SRREVEREET [HN
%@vi\Ei\\%@@Ewﬁ%@ﬁ%ﬁﬁE_awaéé

f%:oufmﬁﬁ@&mo
NERNARRK P )fﬂﬁfu\v/l)amﬂfﬂmﬁ%%f
&#o:\ﬁﬁ\ﬂ% ER SR DROREH ( OREwWER-N°

A 2T — L HIERTgEY v —F )b Vol 4 (2012.3)

29



Pots in the Medieval Islamic World

e I NERCEHMURLLELD ZVVSRE

TRAN KN R QELRORIMERS | NERY FADN - mMARARKX
FEWVERUQSNLEEE KGR uEH U e8I QR (R-&it
QIEHE)] Y HESTNN - XN2ACQHICESRA VDM | HloRES
#ROURLNT ) QHICIEN L BlE DN~y — (#WEHE) B
LN o XN— K BHENER Y B QAR OV RE
LTW%@O

MO FEE ¢ QIR & ¢ QAR OEw ST

EEUR | U0 i EEITREHIG O HE O 100 LKL
@)V AR W RO BRERMED | | EX-HRE UHER (sl
NEeNVE BLROMERPVURY I (HEHE v XN
QHI A MRAR 0N~ Pe

A A80° N RNE QR HOKNFEREBWEDT ~NN - XN
[BRCHI] SKKVE | W) VRERIUKRY® mERIECHIT &4 5 %"
SHIROCTERE L) UD WO QHINE SR LOEOLLAS
0P 2 QINII L B BN U ib a0 RE L O 5V QEBNEL DN —Y — QR
T ] ERCKIMINTN N - X N2 UEHE LA O 2° | | =R SH#HH
UG QEEQHEE T RIMERQ | N1EHESHIL AR 5 -2 U SN

o

B Q=Y

BURPSQERNW PN NFBECERHHC EV PRSI - AR

&
R XEE QS R O°

ERIQEESD M AT aBEYE P UEG O S0 badoa
FEC | OHRED ITH #KEn” B D UER R mERS
HEES | ERVE OR HEE B Ao NERC R

FIUKL DA - AN RRXBEE VD 2 ~QIniK QIR U S E

Ty’ ER B ER MEOR SR BRSO ER BRO<HECHE
SMEARMLORN MURHR UERIRME WS QREAPRLORN’
BORESR FERERTCHIIURIWIHALV L oRELR EREY |

HOVIN BEVEECHEUSOILHUQ I VE EREY | &%
QR RS URY L4485 BEY CERGIEB ARG Lzl 8005
R E R E R IENERER U 0N L°

PAASANRBEYE | OHECHIVE” BEURPeRELR 21mER
QI NERCEEHHIUMNDHEERIV ISR 0L PAash - AR XBE
L ] EHREOHHAIV CELURPREALQ ST | 1= EEH
U7 IR ORGSO 4L°

SROHET KEVROUECERE Y Vg Qi VB S IE
PHEEII Q" LR KHHIS VR RE SHI L QT e HE LR QAR
Wm%ﬁ\f,%:tf%%\?o

(3]

(=) P RELLDOEERE LR QERY DA - = K BKIE
(I RRE) M= NKa—FE HON L v XN— S RERERY
| RYL— 1 RLFEYH) sHEEKIMEEE" G. Rossello-Bordoy (1994), “Arque-
ologia e informacion textual: el utilaje de la cocina Andalusi”, La alimentacién en las cul-
turas islamicas, ed. M. Marin and D. Waines, Madrid: Agencia Espagniola de Cooper-
acion Internatcional, pp. 37-88; Julio Navarro Palazén and Alfonso Robles Fernandez, ed.
(1991), Une maison musulmane a Murcie: I’Andalousie arabe au quotidien: [exposicion]
30 avril-17 octobre, Paris: Musée de ’Institut du Monde Arabe £330 =480 °

(o) HELKLE RO SERI YT Manuela Marin (2002), “Pots and fire: the cooking
processes in the cookbooks of al-Andalusi and the Maghreb”, Patterns of Everyday Life,
ed. D. Waines, Aldershot: Ashgate, pp. 289-302; David Waines (2011), ‘kitchen’, Food
culture and health in pre-modern Islamic societies, ed. D. Waines, Leiden: Brill, pp. 147-
151; M. M. Ahsan (1979), Social life under the Abbasids, London, New York : Longman,
pp. 120-130 524810°

(en) ZCEHI-VE I C RE LY O 2 \v 2 Manuela Marin and David Waines (1989),
“The Balanced way: Food for pleasure and health in Medieval Islam”, Manuscripts of The
Middle East 4, pp. 123-132, pp. 125-126; Paulina B. Lewicka (2011), Food and food ways
of medieval Cairenes, Leiden : Brill, pp. 27-39 39 40\83:°

(=) Ibn al-Nadim (1970), The Fihrist, 2vols., ed. and Engl. transl. B. Dodge, New York : Co-
lumbia University Press, Vol. 1, pp. 254, 267, 272, 314, 319, 322, 326, Vol. 2, pp. 628,
742273, RER L0 | 1EHT QB 2 ZBIS | BT Habib Zayyat (1947), “Fann

30

A 2T — L HIERTgEY v —F )b Vol 4 (2012.3)



Fiil: £ 2T — 2R O 4§

al-tabkh wa-islah al-at‘ima fi’l-Islam”, AI-Mashriq, 41, pp. 1-26, pp. 16-17s%" Bt~
ZUEHAD | 4B+ Nawar Nasrallah (2007), Annals of the Caliphs’ Kitchens, pp. 22-24 398\
0

(0) L% =N ¥ KARWER D RERUSHKIVIKITXKN— K2 RR
T ER# (X B E R U O VERURPRST XB (F ) B
e- )" B & B X8 (- K SHEmWERV IS HEx
ORI (F - & - -E) CLPRR| O80T QEHEmwiE0” <&
SR RS E B HER (e ER E B 28 (e n)
PEERUSRAU N FREOKIORET H#ZEORECER V0N
SHAL eI <LK 0 QFHINY WV RAVHER A n0 HIE Q BN
PEBO S0 5 0 42° XN — S © SR BBV E L O S T
David Waines (2011), “Dietetics in medieval Islamic culture”, Islamic medical and scien-
tific tradition, ed. Peter E. Pormann, London: Routledge, Vol. 1, pp. 99-115. s940°

(*©) Tbn al-Nadim (1970), ibid., Vol. 1, pp. 254, 267, 272, 314, 319, 322, 326, Vol. 2, pp. 628,
pp. 742-273.

() | OEROTNANCEHHA VT DAN— (HREKHE) © [£RF 80
(Al-Warragq, Kitab al-Tabikh, ed. Kaj Ohrnberg and Sahban Mroueh, Helsinki: Studia Ori-
entalia, no. 60, Finnish Oriental Society, 1987)° +J & #I © #X J2 73 Nawar Nasrallah
(2007), Annals of the Caliphs’ Kitchens: Ibn Sayyar al-Warraq's Tenth-Century Baghdadi
Cookbook, Leiden: Brill 124€50° 2l & LRI K42+ N R N A kb K MS.
Signum 7322 A. 2143, Library of Ahmed III, Topkap1 Saray, Istanbul 72 X fiz#1 © KI5
RWERPC® NN RN LK S EHHE 18 Kaj Ohrnberg (1994), “Tbn Sattar al-
Warraq’s Kitab al-Wusla ila al-habib”, La alimentacion en las culturas islamicas, ed. Ma-
rin and Waines, pp. 23-35 WK | 1 HESO NN a2 XBE Q& i3 Wb
™A XN (1] KER) © [ERCH] w48 (Ibn Zuhr (1992), Kitab
al-Agdhiya, ed. and Spanish transl. E. Garcia Sanchez, Madrid: Consejo Superior de Ives-
tigaciones Cientificas, Instituto de Cooperacién con el Mundo Arabe)® | [11=H=IE > N o
SAEEQCEE M v N — /K~ — Muhammad Ibn al- Hasan Ibn Muhammad
Ibn al-Karim al-Baghdadi (< X & &-#E) © [ Eifi1] (480 (al-Baghdadi (1934),
Kitab al- Tabikh, ed. Dawud Chelebi, Mousl. 3273 A. J. Arberry (2006), “A Baghdad
cookery book”, Medieval Arab Cookery: Essays and Translation by Maxime Rodinson, A.
J. Arbery and Chales Perry, ed. Maxime Rodinson, A. J. Arberry and Charles Perry,
Blackawton: Prospect Books, pp. 37-891 52%)° | NER O N N = X 2E Qg EiHI
A7 £ BDIN—"0) — Tbn Razin al-Tujibi (HRREKHE) STEEMD [HRE lnE VB
URATed e (N - mE)] 48 (Ibn Razin al-Tujib (1984), Fudalat

al-khiwan fi tayyibat al-at‘am wa’l-alwan, ed. M. Benchekroun, Bayrat: Dar al-Gharb al-
Islami) °

(o0) Nawar Nasrallah (2007), Annals of the Caliphs’ Kitchens, pp. 10-15.

(o) Al-Warriq, ibid., p. 1, Engl. Transl. in Nawar Nasrallah (2007), pp. 67-68, MS. A. 2143, f.
7a. M) QHIQ i ERIRHI Q #udw | 4R T8 Nawar Nasrallah (2007), Annals of the Caliphs’
Kitchens, pp. 15-20 +080E=°

(2) Al-Warrag, ibid., pp. 11-13, Engl. Transl. in Nawar Nasrallah (2007), pp. 84-90; MS. A.
2143, ff. 17a-20b.

(=) Al-Warragq, ibid, p. 12, Engl. Transl. in Nawar Nasrallah (2007), p. 87; MS. A. 2143, f.
19a. Cf. David Waines (2011), ‘kitchen’, p. 149.

(&) Al-Warrag, ibid., pp. 12-13, Engl. Transl. in Nawar Nasrallah (2007), pp. 89; MS. Signum
7322 A. 2143, ff. 20a-b. Cf. David Waines (2011), ‘kitchen’, p. 149.

() _,H/u_mmgm_m%mﬁ athafi muntasibat 7 kKO -& 5 EEHM - natif RECEXERH UHEV S
42 (Al-Warraq, ibid., p.13, Engl. Transl. p. 90; MS. A. 2143, f. 20b.) °

(X) ~~—"™ N Al-Warraq, ibid., p. 12, Engl. Transl. in Nawar Nasrallah (2007), pp. 88-89,
MS. A. 2143, f. 19b.

(1) 1N O kanan 27 [0 EA S W) UEEEe @ % V8 5 UEEC N wast
mashtir | © EEHIA #M [ — NN EW { = —4 (dm 5 S H¥ER) harfsa kantniya |
YRV (Al-Warrag, ibid., pp. 58, 139, Engl. Transl. in Nawar Nasrallah (2007),
pp. 151,258)°

(%) =N N furn 7 FENIN T N DM khabisa® A ¢ 52K L M- basTsa’ © BRI Y
QL WEREWRY L@ (Al-Warrag, ibid., pp. 259, 260, Engl. Transl. in Nawar Nasral-
lah (2007), pp. 402, 404)°

() IXHemv” Mol SH kitab al-alatt wa’l-adawar | S#UT Ya‘qib al-Kindi &%
AU WY BRQRBERVRSURA O] Vs Suiet Sk Aba
Yisuf Ya‘qab ibn Ishaq al-Kindi (<4< e-2%) 4850 0EIQ 220 (Al-Warrdq, ibid., p.
11, Engl. Transl. in Nawar Nasrallah (2007), p. 86; MS. A. 2143, f. 18b)° [#Dm{ & #r]
BRIEP N2 MY — Qi = X+ U0 BRIV S S (M. Levy (1966),
The Medical Formulary or Aqrabadhin of al-Kindi, Madison: the Univ. of Wisconsin
Press, pp. 4-6 WH\E2) ©

(2) 1 HHIIED” R BREOVRES” L NRNEIRL K LERIV A0 (MS.
A. 2143, f. 11a-b; Engl. Transl. in Nawar Nasrallah (2007), pp. 84-90) °
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